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Titule seuvijek

zasluze posthoc

Uspjehe koje je postigao tokom osnovnog i srednjeg obrazovanja Milak nije
zelio prekinuti na fakultetu. Nastavio je biti najbolji i na medunarodnom
Burch univerzitetu, odakle ga je put odveo u daleku Ameriku. Dobio je 2017.
Fulbrightovu stipendiju, jednu od najpoznatijih medunarodnih stipendija za
studij u SAD-u. Nakon devet mjeseci istrazivanja narodnih identiteta, Milak
se vratio u BiH i nastavio raditi kao asistent na nekoliko predmeta na Burchu.
Ciljevaispred njega je mnogo. Jedan je odlazak na doktorat u Koreju..

Pise: ELMINA MUHIC

vadesetSestogodis$nji Eldin Mi-
lak iz Sarajeva jedan je od onih
mladicéa ¢iji se trud isplatio i bio
prepoznat u dalekoj Americi.
Najprije je bio u¢enik generaci-
je u Srednjoj tekstilnoj skoli u Sarajevu, zatim
najbolji na Burch univerzitetu pa onda i dobit-
nik prestizne Fulbrightove stipendije.

Samog sebe on tesko moze da opise. Kaze
da ima mnogo drustvenih uloga. Na poslu je
asistent na historijskoj lingvistici, naprednom

Citanju, poducavanju jezickih vjestina, engle-
skoj knjizevnosti i engleskom jeziku za poseb-
ne svrhe. Tu je, govori, mnogo ozbiljniji i zre-
liji. U privatnom zivotu je vrlo opusten, kreati-
van, voli putovati i u¢iti nove stvari. U nekim
stvarima, priznaje nam, i dalje je ostao dijete.

Sveje povezano

“Zavr$io sam, mnogi se zacude, Sred-
nju tekstilnu $kolu u Sarajevu. Tu sam zavr-
$io smjer modelar-konstruktor, pa samiradio
kao dizajner neko vrijeme dok nisam zavrsio
kao student na Odsjeku engleskog jezika na
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Burch univerzitetu. U srednjoj $ko-
li sam bio ucenik generacije. Bilo je
izuzetno zabavno, tako da nisam ni
osjetio taj neki akademski napor.
Bilo je zabavno i dosta kreativno ra-
diti. S obzirom na to da sam bio uce-
nik generacije, dobio sam stipendiju
za studiranje na Burchu. Danas sam
asistent na Odsjeku za engleski jezik
i knjizevnost, kao i asistent na dru-
gih pet predmeta, razlicitih po pri-
rodi, ali se ve¢ina fokusira na lingvi-
stiku kao glavni studij. Sociolingvi-
stika je, u biti, moja specijalizacija”,
prica Milak.

Na pitanje kako je uspio poveza-
ti toliko razlicita polja svog rada, po-
¢evsi od dizajna pa do engleskog je-
zika, sagovornik Dana obja$njava
kako je njegova inspiracija jo§ od
osnovne $kole bio Leonardo da Vin-
ci te njegov moto.

“Njegov moto u Zivotu je bio Sve
Jje povezano. I koliko god se meni ili
mozda drugima ta polja €inila, ona-
ko, odvojena, ja sam prepoznao
neke stvari u dizajnu koje sam kasni-
je nasao u engleskom jeziku, a onda
sam ih pronasao u lingvistici. U biti
smatram da ljudi obnasaju iste feno-
mene ili rade iste stvari, samo nara-
zli¢ite nacine. Tako zaista ne mislim
da polje u kojem sam igra ulogu u
tome $ta izu¢avam, jer svi mi izuca-
vamo istu stvar, samo iz razlicitih as-
pekata”, napominje Milak.

Nakon $to je 2014. diplomirao na
anglistici, odlucio je i da studij na-
stavi pa je 2016. magistrirao i pono-
vo bio student sa najboljim prosje-
kom. I prije nego $to je magistrirao,
bio je siguran u svoj dobar rezultat. I
vec 2015. poceo je prikupljati infor-
macije za svoj sljedec¢i korak. A to je,
ispostavilo se kasnije, bila prijava za
Fulbrightovu stipendiju. Za nju je,
pojasnjava nam Milak, konkurisao
sasvim slucajno.

“Na fakultetu je jednog dana bio
postavljen Stand Fulbrighta i uzeo
sam podatke koordinatorice za

program. Nakon nekoliko sedmica
razmisljanja odlucio sam da poku-
$am i otiSao sam na prvi sastanak u
American Council, gdje sam dobio
upute za prijavu. Sam proces pri-
jave je poceo 2015. i trajao je goto-
vo godinu. Proces ukljuc¢uje mno-
go dokumentacije, kao i polaganje
TOEFL testa te intervju u Ambasadi.
Kroz svaki korak sam prolazio iskre-
no misle¢i da ¢u dobiti odbijenicu”,
prisjeca se on.

Umjesto odbijenice
- Amerika

Ali, umjesto odbijenice, u decem-
bru 2016. saznao je da je jedan od fi-
nalista i da mora sacekati maj 2017.
kako bi dobio odgovor - dali je do-
bitnik stipendije ili ne.

“To je bio jedan od najduzih pe-
rioda u mom zivotu, a kada mi je
konacno javljeno da sam osvojio
stipendiju, nisam mogao vjerova-
ti. Vijest mi je javila koordinatorica
iz americke ambasade i to na pauzi
izmedu predavanja, pa je bilo jako
teSko vratiti se u ucionicu i nastaviti
predavati. Medutim, iskreno govo-
reci, nisam u potpunosti shvatio da
sam dobitnik stipendije sve dok nije
doslo vrijeme da udem u avion i kre-
nem za Ameriku”, govori Milak.

Fulbrightova stipendija dodjelju-
je se svake godine po kategorijama.
U kategoriji master-student/istrazi-
vac bio je samo jedan dobitnik i taj
jedan bio je on. Devet mjeseci pro-
veo je u Americi gdje je istrazivao
narodne identitete.

“Fulbrightovoj stipendiji me je,
zapravo, privladilo to istrazivanje
koje sam najprije zapoceo u BiH,
kako se Bosanci i Hercegovci iden-
tificiraju u smislu narodnog identi-
teta. Rezultati su bili dosta zanimlji-
vi jer sam otkrio da mnogi Bosanci
i Hercegovci zapravo sebe ne sma-
traju Bosancima i Hercegovcima”,
prica Milak.

Cvrsto vijeruje:

Stvari koje Zarko
Zelimo c¢e seiostvariti
Foto: JULIUS
CONSTANTINE MOTAL

Koliko god da je
sam vrednovao
svoje vjestinei
znao u emuje
dobar, au ¢emu
nije, Fulbright
je, pricanam, to
joSipotvrdio

Svejepovezano:
Inspiracijaiz
djetinjstvabio je moto
Leonarda da Vincija

Trenutno apliciram za
doktorat u Koreji koji ¢e
se,nadam se, i ostvariti.
Ali, ukoliko ne, imam jos
nekoliko planova za doktorat
u drugim zemljama

Njegova mentorica Eileen Fitzpa-
trick je Sefica Odsjeka za lingvistiku
na Montclair State Univerzitetu, gdje
je radio osnovni dio istrazivanja.

“Bilo mi je izuzetno zadovoljstvo
raditi s njom i njeni komentari za-
vr$ne prezentacije mog projekta su
bili jako pozitivni. Razlog zasto me
je profesorica odabrala, jer u Fulbri-
ght programu mentor bira studenta,
jeste to $to joj se jako svidjelo moje
istrazivanje u BiH, tako da smo od-
lino saradivali od samog pocetka.
Tokom mogboravka bio sam u kon-
taktu sa mnogo profesora i svi su bili
jako zainteresovani za moje istrazi-
vanje, kao iza sam sistem obrazova-
nja u BiH”, govori Milak.

Tako je dobio priliku i da svo-
je istrazivanje predstavi u Ameri-
ci. Tamo je, kaze, istrazivao americ-
ki identitet, narocito medu manjin-
skim skupinama.

“Pa sam istrazivao, naprimjer,
medu crncima. Istrazivao sam kako
oni percipiraju svoj identitet u odno-
su na americki”, pojasnjava Milak.

Osim §to je svojim akademskim
radom predstavio BiH, on je zemlju
odakle dolazi predstavio i na Stu-
dentskoj konferenciji o pitanjima
SAD-a na West Point akademiji, za-
tim u NASA centru u Houstonu, na
UN-ovoj konferenciji u New Yorku,
kao i na godi$njoj Fulbright veceri u
New Yorku, gdje je bio jedan od tri
glavna govornika koji su predstav-
ljali nagrade za tu vecer.

Upomostseisplatila

Upornost je ono $to je Eldina Mi-
laka ucinilo drugacijim od ostalih
koji su zatrazili ovu stipendiju. Za
to, prica nam Milak, treba imati jake
Zivce, jer izbor od prijave traje osam
ili devet mjeseci.

“Vi, zapravo, ne znate da li ste je
dobili do tri mjeseca prije nego $to
trebate putovati. Tako da kad vas,
ono, pitaju sta Cete raditi iduce go-
dine, ja nemam pojma jer ne znam
ho¢u li biti ovdje ili ¢u biti u Ameri-
ci. Trebate, dakle, biti jako uporni i
trebate ta¢no znati §ta Zelite od tog
iskustva”, kaze Milak.

Odbor ¢e, njegovo je iskustvo,
primijetiti ako onaj ko trazi stipen-
diju, Zeli da otkrije samog sebe.

“Vi mozete oti¢i da otkrije-
te sami sebe, ali u biti trebate i¢i sa
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Govornik: Istrazivao americki identitet,
narocito medu manjinskim skupinama

vec izgradenim karakterom da biste
mogli opstati u potpuno drugoj kul-
turi. Ideja je da vi prezentujete svo-
judrzavuy, a ne da se potpuno asimi-
lirate u drzavu u koju dolazite. Tako
sam morao dokazatiida sam sposo-
ban da Zivim u potpuno drugoj kul-
turi na tako dug period i da uspjes-
no predstavljam svoju zemlju u tom
periodu”, dodaje Milak.

I opet: da ¢e dobiti Fulbrighta i
na devet mjeseci svoj dom zamije-
niti Amerikom, Eldin Milak nije oce-
kivao, ali se definitivno nadao.

“Jedna od ideja u koju ¢vrsto vje-
rujem jeste da Ce se stvari koje zarko
zelimo i ostvariti. Uradio sam sve $to
sam mogao i onda sam samo sjeo i
rekao da ukoliko ne dobijem stipen-
diju, bar znam da sam ja dao sve od
sebe, ali da obi¢no kada dam sve od
sebe, onda i dobijem to $to zelim”,
prica Milak.

Devet mjeseci istrazivanja i titu-
la fulbrightovca, a oni na akademi-
ji imaju poseban status, za Milaka i
njegovu karijeru znac¢e mnogo.

“Fulbrigtova stipendija sama, kao
i titula fulbrightovca priznati su u
svijetu i otvaraju mnoga vrata $to se
ti¢e zaposlenja i studija, kao i mnoge
konekcije. Unasoj zemlji sam se po-
vezao sa mnogim ljudima od umjet-
nika, pjesnika, pa do profesora. Ana
nekom li¢nom nivou, Fulbright je
bio jednostavno godina u kojoj sam

Proces ukljucuje
mnogo
dokumentacije, kao
ipolaganje TOEFL
testaiinterviuu
Ambasadi. Kroz
svaki korak sam
prolazio iskreno
mislec¢ida cu

dobiti odbijenicu

Cekanje: Nikad duZi period u Zivotu

se potpuno razvio kao osoba, kao
profesionalac, upoznao jednu drugu
kulturu i spoznao samog sebe malo
bolje. Iskusio sam neke stvari za koje
nisam mislio da ¢u ih ikada iskusi-
ti. Nasao sam se prvi put u situacija-
ma gdje sam se morao nekako sna-
¢i, $to nisam nikada morao ovdje i
tako dalje. Zato je na licnom nivou
to bila godina velike promjene”, pri-
¢a Milak.

New York, Texas, NASA
Ipak;, to $to je fulbrightovac naj-

vise je utjecalo na njegovo samo-
pouzdanje. Koliko god da je sam
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vrednovao svoje vjestine i znao u
¢emu je dobar, a u ¢emu nije, Ful-
bright je, pri¢a nam, to jo$ i potvrdio.

“To je ono §to ja vidim i znam. A
drugi kada vide titulu Fulbright, zna-
ju da sam se pokazao u svom polju,
da sam donelde dobar. Moji studen-
ti definitivno vrednuju tu stipendi-
ju. Sami su zainteresovani da jed-
nog dana postanu fulbrightovci. Sto
se tice samog akademskog napora,
stvar sa titulama je, ja iskreno mi-
slim, takva da se uvijek zasluze samo
post hoc, odnosno nakon $to mi je
dodijeljena, ja ¢u je zasluziti. Zato ¢e
se to da li sam zasluzio da zaista bu-
dem fulbrightovac pokazati nekada
umojoj buduénosti. Ja se nadam da
¢u opravdati tu titulu”, kaze Milak.

Iz tog perioda najvise Ce se sjeca-
ti mjesta koja je obiSao - New York
i Texas, zatim laboratorije NASA, te
prijatelja koje Ce, kaze, imati za ci-
jeli Zivot.

Nizati uspjehe i biti najbolji El-
din Milak ¢e nastaviti. Njegov slje-
dedi cilj je doktorat, takoder negdje
daleko.

“Trenutno apliciram za doktorat
u Koreji, $to ¢e se, nadam se, i ostva-
riti. Ali, ukoliko ne, imam jos neko-
liko planova za doktorat u drugim
zemljama. U svakom slucaju ¢u na-
staviti u polju lingvistike, primarne i
sociolingvistike. Sto se ti¢e tematike
doktorske disertacije, to ¢u jos razvi-
ti s buduéim mentorom, ali bih defi-
nitivno volio ostati u polju istraziva-
nja ljudi, njihovog jezickog ponasa-
nja i kako to utice na formiranje nji-
hovog identiteta. Da li ¢e to biti Ko-
reja ili neka druga zemlja, ostaje da
se vidi... “, sa osmijehom govori Mi-
lakidodaje da je Bosnai Hercegovi-
na uvijek njegov dom i ono mjesto
kojem cCe se uvijek vracati. m
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